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1. OBJETO DEL PLIEGO

1.1 DEFINICION

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de especificaciones,
prescripciones, criterios y normas que, juntamente con las establecidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Obras de Carreteras y Puentes PG-3/75 de la Direccidon General de Carreteras y Caminos Vecinales,
aprobado por la O.M. de 6 de Febrero de 1.976, Y. lo senalado en los Planos, definen todos los r’equisi’ros técnicos de
las obras que son objeto del Proyecto SUSTITUCION DE PUNTOS DE LUZ DE ALUMBRADO PUBLICO DE V.S.A.P.
POR LEDs EN LOS DISTINTOS NUCLEOS DE POBLACION DEL TERMINO MUNICIPAL DE MIENGO.

Es legal a todos los efectos por O.M. de 2-VII-76, la publicacién de dicho Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales, editadas por el Servicio de Publicaciones de la Direccidon General de Carreteras.

El conjunto de ambos Pliegos contiene ademds, la descripcién general de las obras, las condiciones que han de
cumplir los materiales, las instrucciones para la ejecucién, medicidon y abono de las unidades de obra y son la norma
guia que han de seguir el Conftratista y Director de la Obra.

1.2 AMBITO DE APLICACION.

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, serd de aplicacién a la construccién, control, direccién e
inspeccidn de las obras correspondientes al Proyecto SUSTITUCION DE PUNTOS DE LUZ DE ALUMBRADO
PUBLICO DE V.S.A.P. POR LEDs EN LOS DISTINTOS NUCLEOS DE POBLACION DEL TERMINO MUNICIPAL DE
MIENGO.

1.3 RELACION DE DOCUMENTOS APLICABLES A LA OBRA.

En la ejecucién de las unidades de obra descritas en este Pliego se cumplird lo especificado en la siguiente
documentacién:

- Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

- Planos.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes PG-3/75. Serdn asimismo de
aplicacién todas las correcciones posteriores y publicadas en el Boletin Oficial del Estado (B.O.E.).

- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS DEL ESTADO: Decreto
3854/1970 de 31 de Diciembre.

- LEY DE CONTRATOS 30/2007, de 30 de Octubre, DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO.

- Reglamento de Contratacién de las Corporaciones Locales.

- REGLAMENTO GENERAL DE CARRETERAS: Real Decreto 1812/1994 de 2 de Septiembre. Se exige el
cumplimiento de los articulos 29 al 31 en la Orden de Estudios del Proyecto.

- INSTRUCCION DE CARRETERAS: Normas 6.1.IC y 6.2.IC a tener en cuenta en la definicion del fipo de firmes
Orden Ministerial 23 de Mayo de 1989.

- Instruccidn sobre las acciones a considerar en el Proyecto de Puentes de Carreteras IAP aprobada el 12 de
febrero de 1998 y publicada en el B.O.E. de 4 de marzo de 1998.

- INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08): Real Decreto 2661/1998 de 11 de Diciembre.

- INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08) Real Decreto 956/2008 de 6 de Junio.

- Normas UNE de cumplimiento obligatorio en el Ministerio de Fomento.

- RECOMENDACIONES PARA LA REDACCION DE LOS PROYECTOS DE PLANTACIONES: Aungue no son preceptivas
oficialmente, se hace remisién a ellas en este pliego, porlo que serdn de aplicacién en esta obra.

- REAL DECRETO 1627/1997 DE 24 DE OCTUBRE POR EL QUE SE ESTABLECEN DISPOSICIONES MINIMAS DE
SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.
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- Norma 8.2.IC a tener en cuenta en la definicién del tipo de Marcas Viales segun Orden Ministerial 16 de Julio
de 1987, B.O.E. 4/8/97, correccidn de errores B.O.E. 29/9/87.

- Norma de construccidn sismorresistente: parte general y edificacién (NCSR-02 Real Decreto 997/2002 de 27 de
Septiembre.

- Normas para la redaccion de proyectos de Abastecimiento de agua y Saneamiento de poblaciones.

- Normas NTE.

- Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior (aprobado por Real Decreto
1890/2008, de 14 de noviembre) y en el Reglamento electrotécnico para baja tensidon (aprobado por Real
Decreto 842/2002, de 2 de agosto).

- Y adicionalmente al tratarse de una reforma de instalaciones de alumbrado exterior con tecnologia LED
deberd tener en consideracién lo establecido en el documento «Requisitos técnicos exigibles para luminarias
con tecnologia LED de alumbrado exterion elaborado por el IDAE y el Comité Espafiol de lluminacién (CEl) y
publicado en la web del IDAE.

- Reglamento de lineas Eléctricas de alta tension.

- Normas INTA.- (Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial "Estebban Terradas”) de la Comisidon 16 sobre pinturas,
barnices, etc.

- Ofras normas vigentes.

En caso de discrepancia entre lo especificado en dicha documentacién, salvo manifestacién expresa en
contrario en el presente Proyecto, se entenderd que es vdlida la prescripcidn mds restrictiva, o en su defecto la
relacionada en primer lugar en la lista previa.

Cuando en alguna disposicidn se haga referencia a ofra que haya sido modificada o derogada, se entenderd
que dicha modificacion o derogacién se extiende a aquella parte de la primera que haya quedado afectada.

Serdn, ademds, de aplicacién en la ejecucion de estas unidades de obra, las siguientes disposiciones sobre
proteccién del entorno o Impacto Ambiental:

- Decreto 3025/1974, de 9 de Agosto, sobre limitacidn de la contaminacién producida por los automaviles.

- Reales Decretos de traspaso al Gobierno de Cantabria de funciones y servicios en materia ambiental.

- Decreto 262/1983, de la C.A.P.V., de 5 de Diciembre, sobre proteccion de especies amenazadas de la flora
silvestre.

- Real Decreto Legislativo 1/2001 de 20 de Julio. Ley 46/1999, de 13 de Diciembre, de Aguas. Titulo V: de la
proteccién del dominio publico hidrdulico y de calidad de las aguas continentales, capitulo I, II, V.

- Ley 16/1985, de 25 de Junio, del Patrimonio Histérico Espafol. Art. 1, 23, 76.

- Ley 20/1986, de 14 de Mayo, bdsica de residuos téxicos y peligrosos. Art. 1. ss. Real Decreto 833/1988, de 20 de
Junio, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucién de la Ley 20/1986.

- Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de Junio, de evaluacién de impacto ambiental.

- Real Decreto 1131/1988, de 30 de Septiembre, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion del
Real Decreto Legislativo 1302/1986.

- Ley 4/1989, de 27 de Marzo, de Conservacion de las Especies Naturales y de Flora y Fauna Silvestres. Titulo IV.
Art. 26. ss.

- Orden 28 de Febrero 1989, que regula las situaciones especificas para las actividades de  produccién y

gestiéon de los aceites usados. Art. 1-5.

- Real Decreto 439/1990, de 30 de Marzo, por el que se regula el Catdlogo Nacional de Especies Amenazadas.

Art. 9.

- Real Decreto 1481/01, de 27 de Septiembre de 2001, por el que se regula la eliminacién de residuos

mediante depdsito en vertedero.

- Ley 16/02, de 1 de Julio de 2002, de prevencién y control integrados de la contaminacion.

Cuantas disposiciones oficiales existan sobre la materia de acuerdo con la legislacién vigente que guarden
relacién con la misma, con sus instalaciones auxiliares o con trabajos necesarios para ejecutarlas.

2. DISPOSICIONES GENERALES

2.1. DIRECCION DE OBRA
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El Director de Obra es la persona con titulacién adecuada y suficiente, directamente responsable de la
comprobacién y vigilancia de la correcta realizacién de las obras contratadas.

Las atribuciones asignadas en el presente Pliego al Director de Obra y las que le asigne la legislaciéon vigente,
podrdn ser delegadas en su personal colaborador, de acuerdo con las prescripciones establecidas, pudiendo exigir
el Confratista que dichas atribuciones delegadas se emitan explicitamente en orden que conste en el correspon-
diente "Libro de Ordenes" de la obra.

Cualguier miembro de equipo colaborador del Director de Obra, incluido explicitamente el érgano de
Direccién de Obra, podrd dar en caso de emergencia, a juicio del mismo, las instrucciones que estime pertinentes
dentro de las atribuciones legales, que serdn de obligado cumplimiento por el Contratista.

La inclusién en el presente Pliego de las expresiones Director de Obra y Direccidn de Obra son prdcticamente
ambivalentes, teniendo en cuenta lo antes enunciado, si bien debe entenderse aqui que al indicar Direccién de
Obra las funciones o tareas a que se refiera dicha expresion son presumiblemente delegables.

2.2. ORGANIZACION, REPRESENTACION Y PERSONAL DEL CONTRATISTA

El Contratista con su oferta incluird un Organigrama designando para las distintas funciones el personal
que compromete en la redlizaciéon de los trabajos, incluyendo como minimo las funciones que mds adelante se
indican con independencia de que en funcidn del tamafo de la obra puedan ser asumidas varias de ellas por
una misma persona.

El Contratista estd obligado a adscribir con cardicter exclusivo y con residencia a pie de obra un Ingeniero de
Caminos, Canales y Puertos y un Ingeniero Técnico de Obras Publicas sin perjuicio de que cualquier otro tipo de
Técnicos tengan las misiones que le corresponden, quedando aquél como representante de la contrata ante la
Direccién de las Obras.

El Contratista antes de que se inicien las obras comunicard por escrito el nombre de la persona que haya de
estar por su parte al frente de las obras para representarle como "Delegado de Obrd", este debe de ser un
“Ingeniero de Caminos Jefe de Obra”, segun lo dispuesto en el pliego de Cldusulas Administrativas Generales para la
Contratacién de Obras del Estado y Pliegos de Licitacion.

Este representante con plena dedicacion a la obra tendrd la fitulacién de Ingeniero de Caminos, Canales y
Puertos y la experiencia profesional suficiente a juicio de la Direccién de Obra, debiendo residir en la zona donde se
desarrollen los trabajos y no podrd ser sustituido sin previo conocimiento y aceptacién por parte de aquéllia.

El Contratista deberd contar con una asesoria cudlificada o persona con titulacién adecuada; Ingeniero
Agrénomo o de Montes, o Ingeniero Técnico Agricola o Forestal, directamente responsable en temas
medioambientales y procedimientos de revegetacion.

El Propietario o el Director de Obra comunicard el nombre del Coordinador en materia de Seguridad y Salud
responsable de la misma.

El Conftratista incluird con su oferta los "curriculum vitae" del personal de su organizacién que asignaria a estos
frabajos, hasta el nivel de encargado inclusive, en la inteligencia de que cualquier modificacion posterior solamente
podrd redlizarse previa aprobacion de la Direccidon de Obra o por orden de ésta.

Antes de iniciarse los trabajos, la representacién del Contratista y la Direccidn de Obra, acordardn los detalles
de sus relaciones estableciéndose modelos y procedimientos para comunicaciéon escrita entre ambos, transmisién
de 4rdenes, asi como la periodicidad y nivel de reuniones para control de la marcha de las obras. Las reuniones se
celebrardn cada quince (15) dias salvo orden escrita de la Direccién de Obra.

Pc’:gino 4de 34

INneenio

OFICINA DE INGENIERIA Y ARQUITECTURA S.L.



AYUNTAMIENTO DE MIENGO

SUSTITUCION DE PUNTOS DE LUZ DE ALUMBRADO PUBLICO DE V.S.A.P. POR LEDs EN LOS
DISTINTOS NUCLEOS DE POBLACION DEL TERMINO MUNICIPAL DE MIENGO.

2.3. ORDENES AL CONTRATISTA

El Delegado y Jefe de Obra serd el interlocutor del Director de la Obra, con obligacién de recibir todas
las comunicaciones verbales y/o escritas, que dé el la Direccidn directamente o a través de ofras personas;
debiendo cerciorarse, en este caso, de que estdn autorizadas para ello y/o verificar el mensaje y confirmarlo,
segun su procedencia, urgencia e importancia.

Todo ello sin perjuicio de que el Director pueda comunicar directamente con el resto del personal
oportunamente, que deberd informar seguidamente a su Jefe de Obra.

El Delegado es responsable de que dichas comunicaciones lleguen fielmente hasta las personas que
deben ejecutarlas, y de que se ejecuten, es responsable de que todas las comunicaciones escritas de la
Direccién de Obra estén custodiadas, ordenadas cronolégicamente y disponibles en obra para su consulta en
cualquier momento. Se incluye en este concepto los planos de obra, ensayos, mediciones, etc.

El Delegado deberd acompanar al Ingeniero/Arquitecto Director en todas sus visitas de inspeccién a la
obra, y transmitir inmediatamente a su personal las instrucciones que reciba del Ingeniero/Arquitecto Director,
incluso en presencia suya, (por ejemplo. para aclarar dudas), si asi lo requiere dicho Director.

El Delegado tendrd obligacion de estar enterado de todas las circunstancias y marcha de obra e
informar al Director a su requerimiento en todo momento, o sin necesidad de requerimiento si fuese necesario o
conveniente.

Lo expresado vale también para los trabajos que efectuasen subcontratistas o destajistas, en el caso de
que fuesen autorizados por la Direccion.

Se enfiende que la comunicacién Direccidn de Obra/Contratista se canaliza entre el
Ingeniero/Arquitecto Director y el Delegado Jefe de Obra, sin perjuicio de que para simplificacién y eficacia
especialmente en casos urgentes o rutinarios, pueda haber comunicacién entre los respectivos personales; pero
serd en nombre de aquellos y teniéndoles informados puntualmente, basadas en la buena voluntad y sentido
comun, y en la forma y materias que aquellos establezcan, de manera que si surgiese algin problema de
interpretacién o una decision de mayor importancia, no valdrd sin la ratificaciéon por los indicados Director y
Delegado, acorde con el Comité de cada uno.

Se abrird el "Libro de Ordenes" por el Ingeniero/Arquitecto Director y permanecerd custodiado en obra
por el Contratista, en lugar seguro y de fdcil disponibilidad para su consulta y uso. El Delegado deberd llevarlo
consigo al acompafar en cada visita al Ingeniero Director, se cumplird respecto al "Libro de Ordenes" lo dispuesto
en el Pliego de Cldusulas Administrativas Generales.

2.4. DOCUMENTACION A ENTREGAR AL CONTRATISTA

Los documentos, tanto del Proyecto como otfros complementarios que la Direccidén de Obra entregue al
Conftratista, pueden tener un valor contractual o meramente informativo, segun se detalla en el presente Articulo.

2.4.1 DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Serd de aplicacién lo dispuesto en los articulos 82, 128 y 129 del Reglamento General de la Ley de Contratos de
la Administraciones PUblicas, Real Decreto 1098/2001 de 12 de Octubre y en la cldusula 7 del pliego de Cldusulas
Administrativas Generales para la contratacion de obras (Contratos del Estado).

Serd documento contractual el programa de frabajo cuando sea obligatorio, de acuerdo con lo dispuesto en
el arficulo 128 del Reglamento General de Contratacién o, en su defecto, cuando lo disponga expresamente el
pliego de Clausulas Administrativas Particulares.

Serd documento contractual la Declaracién de Impacto Ambiental, siendo ésta el pronunciamiento de la
autoridad competente de medio ambiente, en el que, de conformidad con el articulo 4 del R.D.L. 1302/1986, se
determing, respecto a los efectos ambientales previsibles, la conveniencia o no de redlizar la actividad proyectada,
y, en caso dafirmativo, las condiciones que deben establecerse en orden a la adecuada proteccidon del medio
ambiente y los recursos naturales.
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Tendrdn un cardcter meramente informativo los estudios especificos realizados para obtener la identificacion y
valoracion de los impactos ambientales.

En el caso de estimarse necesario cdlificar de contractual cualquier otro documento del proyecto, se hard
constar asi en el Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares, estableciendo a continuacién las normas por las
que se regirdn los incidentes de contratacién con los ofros documentos contractuales. No obstante lo anterior, el
cardcter contractual sélo se considerard aplicable a dicho documento si se menciona expresamente en los Pliegos
de Llicitacién de acuerdo con el articulo 82 del Reglamento General de Contratacién del Estado.

Tanto la informacién geotécnica del proyecto como los datos sobre ensayos, condiciones locales, diagramas
de movimientos de tierras, estudios de maquinaria, de condiciones climdticas, de justificacion de precios y, en
general, todos los que se incluyen habitualmente en la memoria de los proyectos, son informativos y en
consecuencia, deben aceptarse tan sélo como complementos de la informacién que el Contratista debe adquirir
directamente y con sus propios medios.

Por tanto, el Contratista serd responsable de los errores que se puedan derivar de su defecto o negligencia en
la consecucion de todos los datos que afecten al contrato, al planeamiento y a la ejecucidn de las obras.

2.4.2 DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS Y ORDEN DE PRELACION

Las obras quedan definidas por los Planos, los Pliegos de Prescripciones, los Cuadros de Precios y la
normativa incluida en el apartado 3 del articulo 001 del presente Pliego.

No es propdsito, sin embargo, de Planos y Pliegos de Prescripciones el definir todos y cada uno de los detalles o
particularidades constructivas que puede requerir la ejecuciéon de las obras, ni serd responsabilidad de la
Administracién, del Proyectista o del Director de Obra la ausencia de tales detalles, que deberdn ser ejecutados, en
cualquier caso, por el Contratfista, de acuerdo con la normativa vigente y siguiendo criterios ampliamente
aceptados en la realizacién de obras similares.

En todo caso, y salvo que el Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares especifique ofra cosa, el
orden de prelacién de los documentos contractuales del Proyecto es el siguiente: Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, los Planos y los Cuadros de Precios.

2.4.3 CUMPLIMIENTO DE LAS ORDENANZAS Y NORMATIVA VIGENTES

El Confratista estd obligado al cumplimiento de la legislacion vigente que, por cualquier concepto,
durante el desarrollo de los frabajos, le sea de aplicacidén, aunque no se encuentre expresamente indicada en
este Pliego o en cualquier otro documento de cardcter contractual.

2.5. PLANOS

Las obras se realizardn de acuerdo con los Planos del Proyecto utilizado para su adjudicaciéon y con las
instrucciones y planos complementarios de ejecucién que, con detalle suficiente para la descripcién de las obras,
entregard la Propiedad al Contratista.

2.5.1 PLANOS COMPLEMENTARIOS Y DE NUEVAS OBRAS

El Contratista deberd solicitar por escrito dirigido a la Direccién de Obra, los planos complementarios de
ejecucion necesarios para definir las obras que hayan de realizarse con treinta (30) dias laborables de antelacién
a la fecha de inicio de los frabgjos. Los planos solicitados en estas condiciones serdn entregados al Confratista en
un plazo no superior a quince (15) dias laborables a partir de la fecha de solicitud.
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2.5.2 INTERPRETACION DE LOS PLANOS

Cualquier duda en la interpretacién de los planos deberd ser comunicada por escrito al Director de Obra, el
cual antes de quince (15) dias laborables dard explicaciones necesarias por escrito.

2.5.3 CONFRONTACION DE PLANOS Y MEDIDAS

El Contrafista deberd confrontar inmediatamente después de recibidos los Planos y deberd informar
prontamente al Director de las Obras sobre cualquier anomalia o contradiccién. Las cotas de los Planos
prevalecerdn siempre sobre las medidas a escala.

El Confratista deberd confrontar los diferentes Planos y comprobar las cotas antes de aparejar la obra y serd
responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

2.5.4 PLANOS COMPLEMENTARIOS DE DETALLE

Serd responsabilidad del Contratista la elaboracion de cuantos planos complementarios de detalle sean
necesarios para la correcta realizacion de las obras. Estos planos serdn presentados a la Direccién de Obra con
quince (15) dias laborables de anticipacién para su aprobacién y/o comentarios.

2.5.5 ARCHIVO DE DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS

El Contratista dispondrd en obra de una copia completa del Pliego de Prescripciones y de la normativa legal
reflejada en el mismo, un juego completo de los Planos del Proyecto, asi como copias de todos los planos
complementarios desarrollados por el Confratista y aceptados por la Direccién de Obra y de los revisados
suministrados por la Direccién de Obra, junto con las instrucciones y especificaciones complementarias que pudieran
acompanarlos.

Mensualmente y como fruto de este archivo actualizado el Contrafista estd obligado a presentar una
coleccién de los planos "As Built" o planos de obra realmente ejecutada, debidamente contrastada con los datos
obtenidos conjuntamente con la Direccién de la Obra, siendo de su cuenta los gastos ocasionados por tal motivo.

Los datos reflejados en los planos "As Built" deberdn ser chequeados y aprobados por el responsable de
Garantia de Calidad del Contratista y presentado a la Direccién de Obra para su comprobacion y aceptacion.
El Contratista presentard los originales correspondientes, una vez aprobados, a la Direccidn de Obra.

El Contratista estard obligado a presentar mensualmente un informe técnico, a la Direccién de Obra, en
relacion a las actuaciones y posibles incidencias con repercusidn ambiental que se hayan producido. Asi mismo se
sefalard el grado de ejecucion de las medidas correctoras y la efectividad de dichas medidas. En caso de ser los
resultados negativos, se estudiardn y presentard una propuesta de nuevas medidas correctoras que serd estudiada 'y
aprobada, si procede, por la Direccién de Obra o se efectuardn los comentarios oportunos para su correccion.

2.6. CONTRADICCIONES, OMISIONES O ERRORES EN LA DOCUMENTACION

Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas y omitido en los planos o viceversa, deberd ser
ejecutado como si estuviese contenido en todos ambos documentos.

En caso de contradiccién entre los Planos del Proyecto y el Pliego de Prescripciones prevalecerd lo prescrito en
éste Ultimo.
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Las omisiones en Planos y Pliego o las descripciones errdneas de detalles de la obra, que sean manifiestamente
indispensables para llevar a cabo el espiritu o la intencidn expuestos en los Planos y Pliego o que por uso y costumbre
deban ser realizados, no sélo no eximen al Confratista de la obligacién de ejecutar estos detalles de obra omitidos o
errdneamente descritos, sino que, por el contrario deberdn ser ejecutados como si hubiesen sido completa y
correctamente especificados.

Para la ejecucién de los detalles mencionados, el Confratista preparard unos croquis que presentard al
Director de la Obra para su aprobacién y posterior ejecucion y abono.

En todo caso las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos documentos por el Director o
por el Contratista, deberdn reflejarse preceptivamente en el Libro de Ordenes.

3. INICIACION DE LAS OBRAS

3.1.  PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras, a que se refiere el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, deberdn quedar
terminadas en el plazo que se sefala en las condiciones de la licitacién para la ejecucién por contrata, o en el plazo
que el Contratista hubiese ofrecido con ocasidn de dicha licitacion y fuese aceptado por el contrato subsiguiente.
Lo anteriormente indicado es asimismo aplicable para los plazos parciales si asi se hubieran hecho constar.

Todo plazo comprometido comienza al principio del dia siguiente al de la firma del acta o del hecho que sirva
de punto de partida a dicho plazo. Cuando se fija en dias, éstos serdn naturales y el Ultimo se computard como
entero.

Cuando el plazo se fijle en meses, se contard de fecha a fecha salvo que se especifique de qué mes del
calendario se trata. Si no existe la fecha correspondiente en la que se finaliza, éste terminard el Ultimo dia de ese
mes.

3.2. PROGRAMA DE TRABAJOS

El Contratista estd obligado a presentar un programa de trabajos de acuerdo con lo que se indique
respecto al plazo y forma en los Pliegos de Licitacién, o en su defecto en el anexo del plan de obra de la peticién de
oferta.

Este programa deberd estar ampliamente razonado vy justificado, teniéndose en cuenta las interferencias
con instalaciones y conducciones existentes, los plazos de llegada a la obra de materiales y medios auxiliares, y la
interdependencia de las distintas operaciones, asi como la incidencia que sobre su desarrollo hayan de tener las
circunstancias climatoldgicas, estacionales, de movimiento de personal y cuantas de cardcter general sean
estimables segun cdlculos probabilisticos de posibilidades, siendo de obligado ajuste con el plazo fijado en la
licitacion o con el menor ofertado por el Contratista, si fuese éste el caso, aun en la linea de apreciacién mds
pesimista.

Una vez aprobado por la Direccién de Obra, servird de base en su caso, para la aplicacién de los articulos
ciento treinta y siete (137) a ciento cuarenta y uno (141), ambos inclusive, del Reglamento General de Contratos de
las Administraciones PUblicas, Real Decreto 1098/2001 de 12 de Octubre.

La Direccién de Obra y el Confratista revisardn conjuntamente, y con una frecuencia minima quincenal, la
progresion real de los trabajos contratados y los programas parciales a realizar en el periodo siguiente, sin que estas
revisiones eximan al Contratista de su responsabilidad respecto de los plazos estipulados en la adjudicacion.

La maquinaria y medios auxiliares de toda clase que figuren en el programa de trabajo lo serdn a afectos
indicativos, pero el Contratista estd obligado a mantener en obra y en servicio cuantos sean precisos para el
cumplimientos de los objetivos infermedios y finales, o para la correccidn oportuna de los desajustes que pudieran
producirse respecto a las previsiones, todo ello en orden al exacto cumplimiento del plazo total y de los parciales
contratados para la realizacion de las obras.
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Las demoras que en la correccién de los defectos que pudiera tener el programa de trabajo propuesto por
el Contratista, se produjeran respecto al plazo legal para su ejecucion, no serdn tenidas en cuenta como aumento
del concedido para realizar las obras, por lo que el Contratista queda obligado siempre a hacer sus previsiones y el
consiguiente empleo de medios de manera que no se altere el cumplimiento de aquél.

3.3. ORDEN DE INICIACION DE LAS OBRAS

La fecha de iniciacidon de las obras serd aquella que conste en la nofificaciéon de adjudicacién y respecto
de ella se contardn tanto los plazos parciales como el total de ejecucién de los trabgjos.

El Contrafista iniciard las obras tan pronto como reciba la orden del Director de Obra y comenzard los
trabajos en los puntos que se sefalen, para lo cual serd preceptivo que se haya firmado el Acta de Comprobacion
de Replanteo, se haya aprobado el Programa de Trabajos y se haya elaborado y aprobado el Plan de Seguridad y
Salud, recogiéndose todo ello dentro del Acta de Inicio de Obras.

3.3.1 EXAMEN DE LAS PROPIEDADES AFECTADAS POR LAS OBRAS

Es obligacién del Contrafista la recopilacién de informacién apropiada sobre el estado de las propiedades
antes del comienzo de las obras, si pueden ser afectadas por las mismas, o causa de posibles reclamaciones de
danos (recomenddndose la realizacidon de un informe a presentar a la Entidad Contratante y a la Direccidn de las
Obras).

El Conftratista informard al Director de Obra de la incidencia de los sistemas constructivos en las
propiedades proximas.

El Director de Obra de acuerdo con los propietarios establecerd el método de recopilacion de la
informacidn sobre el estado de las propiedades y las necesidades de empleo de actas notariales o similares.

3.3.2 SERVICIOS AFECTADOS

La situacion de los servicios y propiedades que se indican en los Planos ha sido definida con la informacion
disponible pero no hay garantia sobre la total exactitud de estos datos. Tampoco se puede garantizar que no existan
otros servicios y propiedades que no hayan podido ser detectados, por lo que el Contratista se pondrd en contacto
con el Ayuntamiento y con todos los entes publicos o privados de Servicio PUblico.

El Contratista consultard a los afectados antes del comienzo de los trabajos sobre la situacién exacta de los
servicios existentes y adoptard sistemas de construccidon que eviten danos.

El Contrafista tomard medidas para el desvio o refirada de servicios que puedan exigir su propia
conveniencia o el método constructivo. En este caso requerird previomente la aprobacién del afectado y del
Director de Obra.

Si se encontrase algun servicio no sefdlado en el Proyecto el Contratista lo nofificard inmediatamente por
escrito al Director de Obra.

El programa de trabajo aprobado y en vigor suministra al Director de Obra la informacién necesaria para
organizar todos los desvios o retiradas de servicios previstos en el Proyecto en el momento adecuado para la
realizacién de las obras.

3.3.3 VALLADO DE TERRENOS Y ACCESOS PROVISIONALES A PROPIEDADES.

Tan pronto como el Contratista tome posesidn de los terrenos procederd a su vallado si asi estuviera previsto
en el Proyecto o lo exigiese la Direccidén de Obra y/o el Coordinador de Seguridad y Salud. El Contratista
inspeccionard y mantendrd el estado del vallado y corregird los defectos y deterioros con la mdxima rapidez. Se
mantendrd el vallado de los terrenos hasta que se terminen las obras en la zona afectada.
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Antes de cortar el acceso a una propiedad, el Confratista, previa aprobacién del Director de Obra,
informard& con quince dias de anticipacion a los afectados y proveerd un acceso alternativo.

El Contratista ejecutard los accesos provisionales que determine el Director de Obra a las propiedades
adyacentes cuyo acceso sea afectado por los trabajos o vallados provisionales.

4. DESARROLLO Y CONTROL DE LA OBRA

4.1. REPLANTEO

Como acto inicial de los trabadijos, la Direccién de Obra y el Contratista comprobardn e inventariardn las bases
de replanteo que han servido de soporte para la redlizacion del Proyecto. Solamente se considerardn como
inicialmente vdlidas aquellas marcadas sobre monumentos permanentes que no muestren sefales de alteracion.

4.1.1 ELEMENTOS QUE SE ENTREGARAN AL CONTRATISTA

Mediante un acta de reconocimiento, el Contratista dard por recibidas las bases de replanteo que se hayan
encontrado en condiciones safisfactorias de conservacion. A partir de este momento serd responsabilidad del
Contratista la conservacion y mantenimiento de las bases, debidamente referenciadas y su reposicién con los

correspondientes levantamientos complementarios.

4.1.2 PLAN DE REPLANTEO

El Conftratista, en base a la informacién del Proyecto, e hitos de replanteo conservados, elaborard un
plan de replanteo que incluya la comprobaciéon de las coordenadas de los hitos existentes y su cota de
elevacion, colocacién y asignacién de coordenadas y cota de elevacién a las bases complementarias y
programa de replanteo y nivelacién de puntos de alineaciones principales, secundarias y obras de fdbrica.

Este programa serd entregado a la Direccién de Obra para su aprobacién e inspeccién y comprobacién de
los frabajos de replanteo.

4.1.3 REPLANTEQ Y NIVELACION DE PUNTOS DE ALINEACIONES PRINCIPALES
El Contratista procederd al replanteo y estaquillado de puntos caracteristicos de las alineaciones principales
partiendo de la base de replanteo comprobadas y aprobadas por la Direccidén de Obra como vdlidas para la

ejecucion de los tfrabaijos.

Asimismo ejecutard los frabajos de nivelacién necesarios para asignar la correspondiente cota de elevacién a
los puntos caracteristicos.

La ubicacién de los puntos caracteristicos se realizard de forma que pueda conservarse dentro de lo posible
en situacién segura durante el desarrollo de los trabagjos.
4.1.4 REPLANTEQ Y NIVELACION DE LOS RESTANTES EJES Y OBRAS DE FABRICA

El Contrafista situard y construird los puntos fijos o auxiliares necesarios para los sucesivos replanteos de detalle
de los restantes ejes y obras de fdbrica.

La situacion y cota quedard debidamente referenciada respecto alas bases principales de replanteo.
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4.1.5 COMPROBACION DEL REPLANTEO

La Direccién de Obra comprobard el replanteo realizado por el Contratista incluyendo como minimo el eje
principal de los diversos tramos de obra y de las obras de fdlbrica asi como los puntos fijos o auxiliares necesarios para
los sucesivos replanteos de detalle.

El Contratista transcribird y el Director de Obra autorizard con su firma el texto del Acta de Comprobacién del
Replanteo y el Libro de Ordenes.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotardn en un anejo al acta.
4.1.6 RESPONSABILIDAD DEL REPLANTEO

Serd responsabilidad del Contratista la realizacion de los trabajos incluidos en el plan de replanteo, asi como
todos los trabadjos de topografia precisos para la ejecucidon de las obras, conservacion y reposicidon de hitos,
excluyéndose los trabajos de comprobacion realizados por la Direccidn de Obra.

Los trabajos, responsabilidad del Contratista, anteriormente mencionados, serdn a su costa y por lo tanto se
considerardn repercutidos en los correspondientes precios unitarios de adjudicacion.

4.2. EQUIPOS Y MAQUINARIA

Los equipos y maquinaria necesarios para la ejecucion de todas las unidades de obra deberdn ser justificados
previamente por el Contratista, de acuerdo con el volumen de obra a realizar y con el programa de trabajos de las
obras, y presentados a la Direccidn de Obra para su aprobacion.

Dicha aprobaciéon de la Direccidon de Obra se referird exclusivamente a la comprobaciéon de que el equipo
mencionado cumple con las condiciones ofertadas por el Contratista y no eximird en absoluto a éste de ser el Unico
responsable de la calidad y del plazo de ejecucion de las obras.

El equipo habrd de mantenerse en todo momento, en condiciones de trabajo safisfactorias y exclusivamente
dedicadas a las obras del contrato, no pudiendo ser retirado sin autorizacién escrita de la Direccidn de Obra, previa
justificacién de que se han terminado las unidades de obra para cuya ejecucion se habia previsto.

4.3. INSTALACIONES, MEDIOS Y OBRAS AUXILIARES
4.3.1 PROYECTO DE INSTALACIONES Y OBRAS AUXILIARES

El Contratista queda obligado a proyectar y construir por su cuenta todas las edificaciones auxiliares para
oficinas, almacenes, cobertizos, instalaciones sanitarias y demds de tipo provisional.

Serd asimismo de cuenta del Confratista el enganche y suministro de energia eléctrica y agua (tanto
abastecimiento como saneamiento) para la ejecucién de las obras, las cuales deberdn quedar realizadas de
acuerdo con los reglamentos vigentes y las normas de la Compafia Suministradora.

Los proyectos de las obras e instalaciones auxiliares deberdn ser sometidos a la aprobacién de la Direccidén de
Obra.

4.3.2 UBICACION Y EJECUCION

La ubicacién de estas obras, cotas e incluso el aspecto de las mismas cuando la obra principal asi lo exija,
estdn indicados en el Plan de Seguridad y Salud. Serd de aplicacién asimismo lo indicado en el apartado sobre
ocupacion temporal de terrenos.

4.3.3 RETIRADA DE INSTALACIONES Y OBRAS AUXILIARES

El Contratista al finalizar las obras o con antelacién en la medida en que ello sea posible, retirard por su cuenta
todas las edificaciones, obras e instalaciones auxiliares y/o provisionales.
Una vez retiradas, procederd a la limpieza de los lugares ocupados por las mismas, dejando éstos, en todo
caso, limpios y libres de escombros.
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El Conftratista procederd al tratamiento adecuado de las superficies compactadas por las instalaciones y obras
auxiliares y a su posterior restauracion

4.4. DESARROLLO Y CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS
4.4.1.- REPLANTEO DE DETALLE DE LAS OBRAS.
El Contratista serd directamente responsable de los replanteos particulares y de detalle.
4.4.2.- ENSAYOS.
. Autocontrol del Confratista.

El Contratista estard obligado a presentar un Plan de Aseguramiento de la Calidad de la obra para su
aprobacién realizando su autocontrol, de cotas, tolerancias y geométrico en general, y el de calidad, mediante
ensayos de materiales, densidades de compactaciones, etc.. Para la fijacién del nUmero de ensayos y su
frecuencia, tanto sobre materiales como sobre unidades de obra terminadas.

Previo al comienzo de la obra el Plan de Aseguramiento de la Calidad propuesto ha de ser sometido ala
aprobaciéon del Director de las Obras.

El confratista contard en obra con un equipo de calidad a cargo de un I.C.C.P. y que serd responsable
del cumplimiento del Plan.

Se entiende que no comunicard a la Administracion, representada por el Ingeniero/Arquitecto Director
de la Obra o a persona Delegada por el mismo al efecto, que una unidad de obra estd terminada a juicio del
Contratista para su comprobacién por la Direccidon de Obra (en cada tramo) hasta que el mismo Conftratista,
mediante su personal facultado para el caso haya hecho sus propias comprobaciones y ensayos y que se haya
asegurado de cumplir las especificaciones, esto es sin perjuicio de que la Direccién de Obra pueda hacer las
inspecciones y pruebas que crea oportunas en cualgquier momento de la ejecucion.

Para ello, el Contrafista estd obligado a disponer en obra de los equipos necesarios y suficientes, tanto
materiales de laboratorio, instalaciones, aparatos, etc.,: como humanos, con facultativos y auxiliares, capacitados
para dichas mediciones y ensayos. Se llamard a esta operacién "autocontrol”.

Los ensayos de "autocontrol" serdn enteramente a cargo del Contratista, por tanto, después de que el
Contratista se haya asegurado con sus ensayos y mediciones de autocontrol de que una unidad de obra esté
terminada y cumpla las especificaciones, lo comunicard a la Direccidon de Obra para que ésta pueda proceder a
sus mediciones y ensayos de control, para los que prestard la mdaximas facilidades.

. Conftrol de la Direccién.

Con independencia de lo anterior, la Direcciéon de Obra efectuard las comprobaciones, mediciones y
ensayos que estime oportunos que llamaremos de "control”, a diferencia del autocontrol.

El Ingeniero/Arquitecto Director de la Obra podrd prohibir la ejecucién de una unidad de obra si no
estdn disponibles dichos elementos de autocontrol para la misma, siendo entera responsabilidad del Contratista
las eventuales consecuencias de demora, costes, etc.

El importe de estos ensayos de "control" serd por cuenta del Contratista de acuerdo con el Programa de
Control de Calidad de este proyecto

Estas cantidades no son reducibles por el eventual coeficiente de baja en la adjudicaciéon del Contrato.
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4.5. MATERIALES

Todos los materiales han de ser adecuados al fin a que se destinen y serdn de la mejor calidad en su clase de
entre los existentes en el mercado.

Por ello, y aungue por sus caracteristicas particulares o menor importancia relativa no hayan merecido ser
objeto de definicidn mds explicita, su utilizacién quedard condicionada a la aprobacién del Director de Obra, quien
podrd determinar las pruebas o ensayos de recepcidon adecuados al efecto.

En todo caso los materiales serdn de igual o mejor calidad que la que pudiera deducirse de su procedencia,
valoracién o caracteristicas, citadas en algin documento del Proyecto, se sujetardn a normas oficiales o criterios de
buena fabricacién del ramo, y el Director de Obra podrd exigir su suministro por firma que ofrezca las adecuadas
garantias.

Las cifras que para pesos o volumenes de materiales figuran en las unidades compuestas del cuadro de
precios N°2, servirdn sélo para el conocimiento del coste de estos materiales acopiados a pie de obra, pero por
ningun concepto tendrdn valor a efectos de definir las proporciones de las mezclas ni el volumen necesario en
acopios para conseguir la unidad de éste, compactada en obra.

4.6. VERTEDEROS, ACOPIOS, YACIMIENTOS Y PRESTAMOS
4.6.1 ACOPIOS

El acopio se llevard a cabo en los lugares elegidos y de acuerdo con la Direccién de Obra, de forma que no
interfieran el normal desarrollo de las obras y respetando el entorno y conforme a las instrucciones descritas en la
unidad de obra correspondiente. Serd aplicado lo indicado en el apartado de ubicacién temporal de materiales.

El Contratista podrd buscar otros depdsitos/acopios temporales si lo estima procedente, siempre que se sitten
dentro de la zona de obras y no afecten al entorno, bajo su Unica responsabilidad y con la aprobacién de la
Direccién de Obra. Una vez retirados los acopios, la superficie afectada serd tratada adecuadamente de acuerdo
con las condiciones técnicas y materiales descritos en este Pliego.

El Contratista utilizard en las obras los materiales que obtenga de la excavacién siempre que éstos cumplan las
condiciones previstas en este Pliego. Estard obligado a eliminar a su costa los materiales de calidad inferior a la
exigida que aparezcan durante la excavacion, y transportarlos a los vertederos propuestos en este proyecto.

No se afectard mds superficie que la inicialmente prevista para los acondicionamientos de terreno. Los drboles
que quedan contiguos al relleno y cuya persistencia se decida, deben ser protegidos evitando la compactacion
sobre la zona de su base correspondiente al vuelo de la copa.

4.6.2 PRESTAMOS

La bUsqueda de préstamos y su abono a los propietarios serd por cuenta y cargo del Contratista, asi como las
operaciones necesarias para su inicio y explotaciéon, que quedardn badjo la aprobacidn y supervision de la Direccidn
de Obra.

El Director de Obra dispondrd de un mes de plazo para aceptar o rehusar los lugares de préstamo
propuestos por el Contratista. Este plazo se contard a partir del momento en que el Contratista notifique los
acondicionamientos de terreno, préstamos y/o canteras que se propone utilizar y que por su cuenta vy riesgo,
realizadas calicatas suficientemente profundas, haya entregado las muestras solicitadas por el Director de Obra
para comprobar la calidad y caracteristicas de los materiales propuestos.

La aceptacién por parte del Director de Obra de los lugares de exiraccidén y depdsito no limita la
responsabilidad del Contratista, tanto en lo que se refiere a la calidad de los materiales como al volumen explotable
del yacimiento y a la obtencién de las correspondientes licencias y permisos.

El Confratista estd obligado a eliminar a su costa los materiales de calidad inferior a la exigida que aparezca
durante los trabajos de explotacion del préstamo previamente autorizado.
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Si durante el curso de la explotacion los materiales dejan de cumplir las condiciones de calidad requeridas, o si
el volumen o la produccién resultaran insuficientes, por haber aumentado la proporcion de material no
aprovechable, el Contratista, a su cargo, deberd procurarse otro lugar de extraccién siguiendo las normas dadas en
pdrrafos anteriores y sin que el cambio de yacimiento natural le dé opcién a exigirindemnizacion alguna.

4.7. ACCESO A LAS OBRAS
4.7.1 CONSTRUCCION DE CAMINOS DE ACCESO

Las rampas y accesos provisionales a los diferentes tajos serdn construidos por el Confratista, bajo su
responsabilidad y por su cuenta. La Direccidn de Obra podrd pedir que todos o parte de ellos sean construidos antes
de lainiciacién de las obras.

El Conftratista deberd presentar los planos taquimétricos necesarios con las plantas, perfiles longitudinales y
transversales, canos, etc. de los caminos de acceso, teniendo en cuenta la minima afeccién al entorno natural y
deberdn ser sometidos a la aprobacién de la Direccidn de Obra.

El Contratista procederd al tratamiento adecuado de las superficies compactadas para su utilizacidon durante
la construccién y a su posterior restauraciéon de acuerdo con las condiciones técnicas y materiales descritas en el
Proyecto de Revegetacion.

El Contratista quedard obligado a reconstruir por su cuenta todas aquellas obras, construcciones e
instalaciones de servicio publico o privado, tales como cables, aceras, cunetas, alcantarillado, efc., que se vean
afectados por la construccidon de los caminos, accesos y obras provisionales. Igualmente deberd colocar la
sefalizacidon necesaria en los cruces o desvios con carreteras nacionales o locales, calles etc. y retirar de la obra a su
cuenta y riesgo, todos los materiales y medios de construccién sobrantes durante la ejecuciéon de las obras y, una vez
terminadas las mismas, dejando las zonas perfectamente limpias.

Los caminos o accesos estardn situados, en la medida de lo posible, fuera del lugar de emplazamiento de las
obras definitivas. En el caso excepcional de que necesariamente hayan de producirse interferencias, las modifica-
ciones posteriores necesarias para la ejecuciéon de los trabajos serdin a cargo del Contratista.

4.7.2 CONSERVACION Y USO

El Contratista conservard a su costa y en condiciones adecuadas para su utilizacién los accesos y caminos
provisionales de obra.

En caso de utilizacién de carreteras y/o caminos publicos que puedan ser utilizados por terceros, los caminos se
mantendrdn en las debidas condiciones para el acceso de vehiculos ligeros.

En el caso de caminos que han de ser utilizados por varios Contratistas, éstos deberdn ponerse de acuerdo
entre si sobre el reparto de los gastos de su construccidn y conservaciéon, que se hard en proporcién al tréfico
generado por cada Confratista. La Direccidn de Obra, en caso de discrepancia, arbitrard el reparto de los citados
gastos abonando o descontando las cantidades resultantes, si fuese necesario, de los pagos correspondientes a
cada Contratista.

4.8. SEGURIDAD Y SALUD LABORAL
Se define como seguridad y salud laboral a las medidas y precauciones que el Contratista estd obligado a
realizar y adoptar durante la ejecuciéon de las obras para prevencion de riesgos, accidentes y enfermedades

profesionales, asi como los derivados de los frabajos de higiene y bienestar de los trabajadores.

De acuerdo con el Real Decreto 1627/1997 del 24 de Octubre, en el presente Proyecto, el Contratista
elaborard un plan de seguridad y salud ajustado a su forma y medios de trabaijo.
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La valoracién de ese plan no serd nunca inferior al del presupuesto del proyecto de seguridad vy salud
correspondiente a este Proyecto.

El abono del presupuesto correspondiente al proyecto de seguridad y salud se realizard de acuerdo con el
correspondiente cuadro de precios que figura en el mismo, o en su caso en el plan de seguridad y salud laboral,
aprobado por la Administracion, y que se considera documento del contrato a dichos efectos.

4.9. CONTROL DE RUIDO Y VIBRACIONES

El Conftratista adoptard las medidas adecuadas para minimizar los ruidos vy vibraciones.

Las mediciones de nivel de ruido en las zonas urbanas permanecerdn por debajo de los limites que se indican
en este apartado.

Toda la maquinaria situada al aire libre se organizard de forma que se reduzca al minimo la generacién de
ruidos.

En general el Contratista deberd cumplir lo prescrito en las Normas Vigentes, sean de dmbito Nacional
("Reglamento de Seguridad e Higiene") o de uso Municipal. En la duda se aplicard la mds restrictiva.

4. 9.1COMPRESORES MOVILES Y HERRAMIENTAS NEUMATICOS

En todos los compresores que se utilicen al aire libre, el nivel de ruido no excederd de los valores especificados
en la siguiente tabla:

Caudal de aire m3/min Mdximo nivel dB (A) Mdximo nivel en 7 m dB (A)
hasta 10 100 75
10-30 104 79
mds de 30 106 81

Los compresores que produzcan niveles de sonido a 7 m superiores a 75 dB (A) no serdn situados a menos de 8
m de viviendas o similares.

Los compresores que produzcan niveles sonoros a 7 m superiores a 70 d/B (A) no serdn situados a menos de 4
m de viviendas o similares.

Los compresores méviles funcionardn y serdn mantenidos de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
minimizar los ruidos.

Se evitard el funcionamiento innecesario de los compresores.

Las herramientas neumdticas se equipardn en lo posible con silenciadores.

4.9.2 UTILIZACION DE EXPLOSIVOS

La adquisicién, transporte, almacenamiento, conservacién, manipulacién y empleo de las mechas,
detonadores y explosivos se regirdn por las disposiciones vigentes que regulan la materia y por las instrucciones
especiales complementarias que figuren en su caso en el pliego de Prescripciones Técnicas, requiriéndose ademds
la aprobacién previa por escrito del Director de Obra.

Aungue por la tipologia de la obra no es previsible en ninguno de los casos su utilizacién, se cree apropiada su
regulacién en el presente Pliego en aras de evitar la aparicion de problemas innecesarios durante la ejecucién de
las obras.
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Asi, con cardcter general, la velocidad mdéxima de las particulas y la frecuencia de la vibracién predominante
provocadas por la explosion serd, en estos casos, inferior a los valores indicados en la norma DIN 4150, en funcién del
tipo de edificio.

Se tomardn las medidas adecuadas para que las voladuras no proyecten fragmentos fuera de las zonas de
trabajo y que las sobrepresiones atmosféricas producidas por la voladura no superen los 35 milibares (0,5 psi).

El Plan de Voladuras incluird los cdlculos precisos y las actuaciones oportunas para controlar la onda céreaq,
vibraciones inducidas y las proyecciones de materiales y defender de ellas y de sus efectos al arbolado contiguo, la
superficie circundante y las viviendas y edificaciones préximas.

Se procurard redlizar las voladuras en épocas de menor actividad biolégica. Este periodo corresponde
fundamentalmente con la primavera, época de cria de las aves.

El Director de Obra podrd modificar estas limitaciones en circunstancias especiales.

El Contratista tomard las medidas adecuadas para evitar el desprendimiento de lajas o roturas en los taludes
rocosos.

En las excavaciones subterrdneas la relacién V/C deberd ser menor de 0,10.

Los almacenes de explosivos serdn claramente identificados y estardn situados a mds de trescientos metros
(300 m) de la carretera o cualquier construccion.

En voladuras se pondrd especial cuidado en la carga y pega de los barrenos, dando aviso de las descargas
con antelacién suficiente para evitar posibles accidentes. La pega de los barrenos se hard, a ser posible, a hora fijay
fuera de la jornada de trabajo, o durante los descansos del personal operario al servicio de la obra en la zona
afectada por las voladuras, no permitiéndose la circulacidon de personas o vehiculos dentro del radio de accién de
los barrenos, desde cinco minutos (5 min) antes de prenderse el fuego a las mechas hasta después que hayan
estallado todos ellos.

Se usard perfectamente el sistema de mando a distancia eléctrico para la pegas, comprobando previamente
que no son posibles explosiones incontroladas debido a instalaciones, lineas eléctricas préximas o corrientes errdticas.
En todo caso se empleardn siempre mechas y detonadores de seguridad.

El personal que intervenga en la manipulacién y empleo de explosivos deberd ser reconocida prdctica y
pericia en estos menesteres, y reunird condiciones adecuadas en relacidn con la responsabilidad que corresponda a
estas operaciones.

El Confratista suministrard, colocard las sefales y pondrd el personal necesario para advertir al pUblico de su
trabajo con explosivos. La ubicacidon de la sefalizaciéon y su estado de conservaciéon garantizard en todo momento
su perfecta visibilidad.

En todo caso, el Contratista cuidard especialmente de no poder en peligro vidas o propiedades, y serd
responsable de los danos que se deriven del empleo de explosivos.

4.10. EMERGENCIAS
El Contratista dispondrd de la organizacion necesaria para efectuar trabajos urgentes, fuera de las horas de
trabajo, necesarios en opinidn del Director de Obra, para solucionar emergencias relacionadas con las obras objeto

del Confratfo.

El Director de Obra dispondrd en todo momento de una lista actualizada de direcciones y nimeros de
teléfono del personal del Contratista y responsable de la organizacién de estos frabajos de emergencia.
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4.11. MODIFICACIONES DE OBRA

Si durante la ejecucion de los trabajos surgieran causas que motivaran modificaciones en la realizacién de los
mismos con referencia a lo proyectado o en condiciones diferentes, el Contratista pondrd estos hechos en
conocimientos de la Direccién de Obra para que autorice la modificacion correspondiente.

En el plazo de veinte dias desde la entrega por parte de la Direccién de Obra al Contratista de los documen-
tos en los que se recojan las modificaciones del Proyecto elaboradas por dicha Direccién, o en su caso simultdnea-
mente con la entrega a la Direccién de Obra por parte del Contratista de los planos o documentos en los que éste
propone la modificacién, el Contratista presentard la relaciéon de precios que cubran los nuevos conceptos.

Para el abono de estas obras no previstas o modificadas se aplicard lo indicado en el apartado sobre precios
confradictorios.

4.12. CONSERVACION DE LAS OBRAS EJECUTADAS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

El Contratista queda comprometido a conservar a su costa, hasta que sean recibidas, todas las obras que
integren el Proyecto.

Asimismo queda obligado a la conservacion de las obras durante el plazo de garantia establecido en el Pliego
de Cldusulas Administrativas Particulares a partir de la fecha de recepcién, por lo cual se le abonardn, previa
justificacién, los gastos correspondientes.

A estos efectos, no serdn computables las obras que hayan sufrido deterioro por negligencia u otros motivos
que le sean imputables al Contratista, o por cualquier causa que pueda considerarse como evitable.

Asimismo los accidentes o deterioros causados por terceros, con motivo de la explotaciéon de la obra, serd de
obligacién del Confratista su reposicién y cobro al tercero responsable de la misma.

4.13. LIMPIEZA FINAL DE LAS OBRAS

Una vez que las obras se hayan terminado, todas las instalaciones, depdsitos y edificios construidos con
cardcter temporal para el servicio de la obra, deberdn ser removidos y los lugares de su emplazamiento restaurados
a su forma original.

De andloga manera deberdn tratarse los caminos provisionales, incluso los accesos a préstamos y canteras.

Todo ello se ejecutard de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en condiciones
estéticas, acordes con el paisaje circundante.

Estos frabajos se considerardn incluidos en el confrato y, por tanto, no serdn objeto de abonos directos por su
realizacién.

Las indicaciones técnicas de la Direccidén de Obra, no serdn objeto de abono como en el caso de los
acondicionamientos de terreno cuya disposicion sea facilitada por la Administracién, debiendo cumplir, asimismo,
con las obligaciones que indique la Direccidn para el acondicionamiento final de éstas.

5. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

5.1. PERMISOS Y LICENCIAS

El Contratista deberd obtener a su costa, los permisos o licencias necesarios para la ejecucion de las obras,
con excepcidn de los correspondientes a la expropiacion de las zonas definidas en el proyecto.
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5.2. SEGUROS
El Contratista contratard un seguro "a todo riesgo” que cubra cualquier dafo o indemnizacidn que se pudiera

producir como consecuencia de la realizacién de los trabgjos.

5.3. RECLAMACION DE TERCEROS

Todas las reclamaciones por dafos que reciba el Contratista serdn noftificadas por escrito y sin demora al
Director de Obra.

La Direccidn de Obra notificard al contratista de las quejas recibidas.

El Contratista nofificard al Director de Obra por escrito y sin demora cualquier accidente o danfo que se
produzca durante la ejecucién de los frabajos.

El Contratista tomard las precauciones necesarias para evitar cualquier clase de danos a terceros y atenderd
ala mayor brevedad, las reclamaciones de propietarios afectados que sean aceptadas por el Director de Obra.

En el caso de que produjesen dafios a terceros, el Contratista informard de ellos al Director de Obra y a los
afectados. El Contratista repondrd el bien a su situacién original con la méxima rapidez, especialmente si se trata de
un servicio publico fundamental o si hay riesgos importantes.

6. MEDICION Y ABONO

6.1. ABONO DE LAS OBRAS

Salvo indicacién en contra, de los Pliegos de Licitacidon y/o del Contrato de Adjudicacién, las obras
contratadas se pagardn como "Trabajos a precios unitarios” aplicando los precios unitarios a las unidades de obra
resultantes.

Asimismo podrdn liquidarse en su totalidad o en parte, por medio de partidas alzadas de acuerdo con las
indicaciones del Cuadro de Precios del Proyecto.

En todos los casos de liquidacion por aplicacién de precios unitarios, las canfidades a tener en cuenta se
establecerdn en base a las cubicaciones deducidas de las mediciones.

Las mediciones son los datos recogidos de los elementos cualitativos y cuantitativos que caracterizan las obras
ejecutadas, los acopios realizados, o los suministros efectuados; constituyen comprobacién de un cierto estado de
hecho vy se redlizardn por la Direccion de Obra quien la presentard al Contratfista para su comprobaciéon y
comentarios.

El Conftratista estd obligado a pedir (a su debido tiempo) la presencia de la Direccién de Obra, para la ftoma
confradictoria de mediciones en los trabajos, prestaciones y suministros que no fueran susceptibles de
comprobaciones o de verificaciones ulteriores, a falta de lo cual, salvo pruebas contrarias que debe proporcionar a
su costa, prevalecerdn las decisiones de la Direccién de Obra con todas sus consecuencias.

6.1.1 CERTIFICACIONES

Salvo indicacién en contra de los Pliegos de Licitacién y/o del Contrato de Adjudicacién, todos los pagos se
realizardn contra certificaciones mensuales de obras ejecutadas.

La Direccion de Obra redactard, a fin de cada mes, una relacién valorada provisional de los trabajos
ejecutados en el mes precedente y a origen para que sirva para redactar la certificacion correspondiente,
procediéndose segun lo especificado en el pliego de Cldusulas Administrativas Generales para los contfratos del
Estado.

Pagina 18

INneenio

OFICINA DE INGENIERIA Y ARQUITECTURA S.L.

Q...



AYUNTAMIENTO DE MIENGO

SUSTITUCION DE PUNTOS DE LUZ DE ALUMBRADO PUBLICO DE V.S.A.P. POR LEDs EN LOS
DISTINTOS NUCLEOS DE POBLACION DEL TERMINO MUNICIPAL DE MIENGO.

Se aplicardn los precios de confrato o bien los contradictorios que hayan sido aprobados por la Direccién de
Obra.

Los precios de confrato son fijos y con la revisién si hubiere que marque el Pliego de Cldusulas Administrativas
Particulares.

El abono del importe de una certificacién se efectuard siempre a buena cuenta y pendiente de la
certificacién definitiva, con reduccién del importe establecido como garantia, y considerdndose los abonos y
deducciones complementarias que pudieran resultar de las cldusulas del Contrato de Adjudicacion.

Ala terminacién total de los trabajos se establecerd una certificacion general y definitiva.

El abono de la suma debida al Contratista, después del establecimiento y la aceptacion de la certificacion
definitiva y deducidos los pagos parciales ya realizados, se efectuard, deduciéndose la retenciéon de garantia y
aquellas otras que resulten por aplicacion de las cldusulas del Contrato de Adjudicacién y/o Pliegos de Licitacion.

Las certificaciones provisionales mensuales, y las certificaciones definitivas, se establecerdn de manera
que aparezca separadamente, acumulado desde el origen, el importe de los trabajos liquidados por
administracién y el importe global de los otros trabajos.

En todos los casos los pagos se efectuardn de la forma que se especifique en el Contrato de Adjudicacién,
Pliegos de Licitacion y/o férmula acordada en la adjudicaciéon con el Contratista.

6.1.2 PRECIOS DE APLICACION

Los precios unitarios, elementales y alzados de ejecucién material a utilizar, serdn los que resulten de la
aplicacién de la baja realizada por el Contratista en su oferta, a todos los precios correspondientes del proyecto,
salvo en aquellas unidades especificadas explicitamente en los correspondientes articulos del capitulo "unidades
de obra" de este Pliego, en las cuales se considere una rebaja al ser sustituido un material de préstamo, cantera o
cualquier otra procedencia externa, por otro obtenido en los frabajos efectuados en la propia obra.

Todos los precios unitarios o alzados de "ejecucién material’ comprenden sin excepcidn ni reserva, la totalidad
de los gastos y cargas ocasionados por la ejecucidon de los frabajos correspondientes a cada uno de ellos,
comprendidos los que resulten de las obligaciones impuestas al Confratista por los diferentes documentos del
contrato y especialmente por el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Estos precios comprenderdn todos los gastos necesarios para la ejecucién de los trabajos correspondientes
hasta su completa terminacién y puesta a punto, a fin de que sirvan para el objeto que fueron proyectados y, en
especial los siguientes:

- Los gastos de mano de obra, de materiales de consumo y de suministros diversos, incluidas terminaciones y
acabados que sean necesarios, ain cuando no se hayan descrito expresamente en la justificacién de
precios unitarios.

- Los gastos de la maquinaria de cualquier tipo necesaria para la correcta ejecucidon y montaje de las
distintas unidades de obra.

- Los gastos de planificacién, coordinacién y control de calidad.

- Los gastos de redlizacidon de cdlculos, planos o croquis de construccién.

- Los gastos de almacenaje, carga, fransporte, descarga, herramientas y personal necesario.

- Los gastos de transporte, funcionamiento, conservacion y reparacion del equipo auxiliar de obra, asi como los
gastos de depreciaciéon o amortizaciéon del mismo.

- Los gastos de ejecucidon y conservacion de los caminos auxiliares de acceso de otras obras provisionales.

- Los gastos de energia eléctrica para fuerza motriz y alumbrado, salvo indicacién expresa en contrario.

- Los seguros de tfoda clase.

- Los gastos de financiacion.
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En los precios de "ejecucion por contrata” obtenidos segun los criterios de los Pliegos de Licitaciéon o Contrato
de Adjudicacion, estdn incluidos ademds:
- Los gastos generales y el beneficio industrial.
- Los impuestos y tasas de toda clase.

Los precios cubren igualmente:

q) Los gastos no recuperables relativos al estudio y establecimiento de todas las instalaciones auxiliares, salvo
indicacién expresa de que se pagardn separadamente.

b) Los gastos no recuperables relativos al desmontaje y retirada de todas las instalaciones auxiliares, incluyendo el
arreglo de los terrenos correspondientes, a excepcidon de que se indique expresamente que serdn pagados
separadamente.

Aqguellas unidades que no se relacionan especificamente en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares se abonardn completamente terminadas con arreglo a condiciones a los precios fijados en el cuadro N°
1 que comprenden todos los gastos necesarios para su ejecucién, entendiendo que al decir completamente
terminadas se incluyen materiales, medios auxiliares, pinturas, pruebas, puesta en servicio y fodos cuantos elementos
U operaciones se precisen para el uso de las unidades en cuestion.

Salvo los casos previstos en el presente Pliego, el Contratista no puede, bajo ningin pretexto, pedir la
modificacién de los precios de adjudicacién.

6.1.3 PARTIDAS ALZADAS

Son partidas del presupuesto correspondiente a la ejecucién de una obra, o de una de sus partes, en
cualquiera de los siguientes supuestos:

- Por un precio fijo definido con anterioridad a la realizacién de los trabajos y sin descomposicidon en los precios

unitarios (partida alzada de abono integro).

- Justificdndose la facturacién a su cargo mediante la aplicacién de precios unitarios elementales o alzados
existentes a mediciones reales cuya definicién resulte imprecisa en la fase de proyecto (Partida alzada a
justificar).

En el primer caso la partida se abonard completa tras la realizacién de la obra en ella definida y en las
condiciones especificadas, mientras que en el segundo supuesto sdlo se certificard el importe resultante de la
medicion real, siendo discrecional para la Direccidn de Obra la disponibilidad uso total o parcial de las mismas, sin
que el Contratista tenga derecho a reclamacién por este concepto.

Las partidas alzadas tendrdn el mismo tratamiento en cuanto a su clasificacién (ejecucidon material y por
confrata) que el indicado para los precios unitarios y elementales.

6.1.4 TRABAJOS NO AUTORIZADOS Y TRABAJOS DEFECTUOSOS

No serdn de abono los frabajos no contemplados en el Proyecto y realizados sin la autorizacién escrita de la
Direccién de Obra, asi como aquellos defectuosos que deberdn ser demolidos y repuestos en los niveles de calidad
exigidos en el Proyecto.

No obstante si alguna unidad de obra que no se haya ejecutado exactamente con arreglo a las condiciones
estipuladas en los Pliegos y/o en los Planos del Proyecto o en los croquis aceptados por la Direccién de Obra, y
fuesen sin embargo, admisible a juicio de la Direccién de Obra, podrd ser recibida, pero el Contratista quedard
obligado a conformarse sin derecho a reclamacién de ningln género, con la rebaja econdmica que se determine,
salvo el caso en que el Contratista prefiera demolerla a su costa y rehacerla con arreglo a las condiciones del
Proyecto dentro del plazo contractual establecido.
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6.1.5 UNIDADES DE OBRA INCOMPLETAS

Cuando por rescisién u ofra circunstancia fuera preciso valorar obras incompletas, se aplicardn los precios del
cuadro N° 2 sin que pueda pretenderse la valoraciéon de cada unidad de obra distinta a la valoraciéon de dicho
cuadro, ni que tenga derecho el Contratista a reclamacién alguna por insuficiencia u omision del coste de cualquier
elemento que constituye el precio. Las partidas que componen la descomposicidon del precio serdn de abono,
cuando estén acopiadas la totalidad del material, incluidos los accesorios, o realizada en su totalidad las labores u
operaciones que determinan la definicién de la partida ya que el criterio a seguir ha de ser que sdlo se consideran
abonables fases con ejecucion terminada, perdiendo el Confratista todos los derechos en el caso de dejarlas
incompletas.

6.1.6 EXCESOS DE OBRA

Cualquier exceso de obra que no haya sido autorizado por escrito por el Director de Obra no serd de abono.
El Director de Obra podrd decidir en este caso, que se realice la restitucién necesaria para ajustar la obra a la
definicion del Proyecto, en cuyo caso serdn de cuenta del Contratista todos los gastos que ello ocasione.

6.1.7 ABONO DE MATERIALES ACOPIADOS

La Direccién de Obra se reserva la facultad de hacer al Contratista a peticidon de éste, abonos sobre el precio
de ciertos materiales acopiados en la obra, adqguiridos en plena propiedad y efectivamente pagados por el
Contratista.

Los abonos serdn calculados por aplicaciéon de los precios elementales que figuran en los cuadros de precios.

Silos cuadros de precios no especifican los precios elementales necesarios, los abonos pueden ser calculados
a base de las facturas presentadas por el Contratista.

Los materiales acopiados sobre los que se han realizado los abonos, no podrdn ser retirados de la obra sin la
autorizacién de la Direccidn de Obra y sin el reembolso previo de los abonos.

Los abonos sobre acopios serdn descontados de las certificaciones provisionales mensuales, en la medida que
los materiales hayan sido empleados en la ejecucidn de la obra correspondiente.

Los abonos redlizados sobre acopio de materiales no podrdn ser invocados por el Contratista para atenuar su
responsabilidad, relativa a la buena conservacion hasta su utilizacién, del conjunto de los acopios. El Contratista es
responsable en cualquier situacion de los acopios constituidos en la obra para sus trabagjos, cualquiera que sea su
origen.

Los abonos adelantados en concepto de acopios no obligan a la Direccién de Obra en cuanto a aceptacion
de precios elementales para materiales, siendo Unicamente representativos de cantidades a cuenta.

6.2. PRECIOS CONTRADICTORIOS

Si el desarrollo de la obra hiciera necesaria la ejecucién de unidades, de las cuales no existieran precios
en los cuadros de precios de este Proyecto, se formulardn conjuntamente por la Direccidén de Obra y el
Conftratista, los correspondientes precios unitarios.

Los precios auxiliares (materiales, maquinaria y mano de obra) y los rendimientos medios a utilizar en la
formacién de los nuevos precios, serdn los que figuren en el Anejo de Justificacién de Precios, del presente Proyecto
tanto en el listado de precios elementales como en la descomposicion de precios.

El precio de aplicacién serd fijado por la Administracion, a la vista de la propuesta del Director de Obra y de las
observaciones del Confratista.
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A falta de mutuo acuerdo y de acuerdo al arficulo 146.2 de la Ley de Contratos de las Administraciones
PUblicas se continuard la ejecuciéon de las unidades de obra vy los precios de las mismas serdn decididos por una
comisién de arbitraje en procedimiento sumario, sin perjuicio de que la Administracidon pueda, en cualquier caso,
confratarlas con ofro empresario en los mismos precios fijados o ejecutarlas directamente.

6.3. GASTOS POR CUENTA DEL CONTRATISTA

De forma general son aquellos especificados como tales en los capitulos de este Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares y que se entienden repercutidos por el Contratista en los diferentes precios unitarios,
elementales y/o alzados, como se sefiiala en el apartado segundo del presente Articulo.

7. OFICINA DE OBRA

7.1.  OFICINA DE LA ADMINISTRACION EN OBRA

Como complemento de la cldusula 7 del pliego de cldusulas Administrativas Generales, para la Contrataciéon
de Obras del Estado, Decreto 3954/1970 de 31 de Diciembre, se prescribe la obligacién por parte del Contratista de
poner a disposicién del Director de Obra las dependencias suficientes (dentro del drea de su oficina de obra) para
las instalaciones que pueda necesitar para el control y vigilancia de las obras. Se instalard una oficina en obra para
uso exclusivo de los servicios técnicos de la Direccidn de Obra. La superficie Util de las citadas oficinas serd como
minimo de 100 m2.

Estas instalaciones estardn construidas y equipadas con los servicios de agua, saneamiento, servicios, duchas,
luz, y aire acondicionado, teléfono y fax, de forma que estén disponibles para su ocupacion y uso a los freinta dia de
la fecha de comienzo de los frabajos y hasta la finalizacidon de los mismos.

El Contrafista facilitard un equipo de limpieza, como minimo tres dias a la semana, hasta la terminacién de los
trabaijos.

El teléfono y fax de estas oficinas serdn totalmente independientes, de forma que asegure su privacidad.

El costo de la instalacion y los gastos correspondientes durante toda la duracién de la obra serdn a cargo del
Contratista y se entenderdn repercutidos en los costos indirectos de la obra.

8. DESVIOS Y SENALIZACION

8.1. DESVIOS PROVISIONALES
8.1.1 .DEFINICION

Se define como desvios provisionales y sefalizacidon durante la ejecucidén de las obras, al conjunto de obras
accesorias, medidas y precauciones que el Contratista estd obligado a realizar y adoptar durante la ejecucion de
las obras para mantener la circulacién en condiciones de seguridad.

Durante dicho periodo el Confratista tendrd en cuenta lo previsto en el capitulo I, Seccidn 19, Cldusula 23 del
pliego de Cldusulas Administrativas Generales para la Contratacién de Obras del Estado, Decreto 3854/1970, de 31
de Diciembre, la Orden Ministerial de 14 de Marzo de 1.960, las aclaraciones complementarias que se recogen en la
O.C. n°® 67-1-1.960 de la Direccién General de Carreteras, norma de carreteras 8.3-IC sobre sefalizacién de obras y
demds disposiciones al respecto que pudiesen entrar en vigor antes de la terminacién de las obras.

quino 22 de 34

INneenio

OFICINA DE INGENIERIA Y ARQUITECTURA S.L.



AYUNTAMIENTO DE MIENGO

SUSTITUCION DE PUNTOS DE LUZ DE ALUMBRADO PUBLICO DE V.S.A.P. POR LEDs EN LOS
DISTINTOS NUCLEOS DE POBLACION DEL TERMINO MUNICIPAL DE MIENGO.

8.1.2 NORMAS GENERALES

El Contratista estard obligado a establecer contacto, antes de dar comienzo a las obras, con el Director de la
Obra, con el fin de recibir del mismo las instrucciones particulares referentes a las medidas de seguridad a adoptar
asi como las autorizaciones escritas que se consideren eventualmente necesarias y cualquier otra prescripcién que
se considere conveniente.

El Contrafista informard anficipadamente al Director de Obra acerca de cualquier variacion de los trabajos a
lo largo de la carretera.

En el caso de que se observe falta de cumplimiento de las presentes normas, las obras quedardn interrumpidas
hasta que el Contratista haya dado cumplimiento a las disposiciones recibidas.

En el caso de producirse incidentes o cualquier clase de hechos lesivos para los usuarios o sus bienes por
efecto de falta de cumplimiento de las Normas de Seguridad, la responsabilidad de aquéllos recaerd sobre el
Contratista, el cual asumird las consecuencias de cardcter legal.

Ninguna obra podrd realizarse en caso de niebla, de precipitaciones de nieve o condiciones que puedan, de
alguna manera, limitar la visibilidad o las caracteristicas de adherencia del piso.

En el caso de que aquellas condiciones negativas se produzcan una vez iniciadas las obras, éstas deberdn ser
suspendidas inmediatamente, con la separacién de todos y cada uno de los elementos utilizados en las mismas y de
sus correspondientes senalizaciones.

La presente norma no se aplica a los trabajos que tiene cardcter de necesidad absoluta en todos los casos de
eliminacién de situaciones de peligro para la circulaciéon. Tal cardcter deberd ser decidido en todo caso por el
Ingeniero/Arquitecto Director, a quien compete cualquier decisién al respecto.

El Director de Obra ratificard o rectificard el tipo de sefal a emplear conforme a las normas vigentes en el
momento de la construccién, siendo de cuenta y responsabilidad del Contratista el establecimiento, vigilancia y
conservaciéon de las seiales que sean necesarias.

El Contratista sefialard la existencia de zanjas abiertas, impedird el acceso a ellas a todas las personas ajenas a
la obra y vallard toda zona peligrosa, debiendo establecer la vigilancia necesaria, en especial por la noche, para
evitar danos al fréfico y alas personas que hayan de atravesar la zona de las obras.

El Contrafista bajo su cuenta y responsabilidad, asegurard el mantenimiento del tréfico en todo momento du-
rante la ejecucion de las obras.

Cuando la ausencia de personal de vigilancia o un acto de negligencia del mismo produzca un accidente o
cualquier hecho lesivo para los usuarios o sus bienes, la responsabilidad recaerd sobre el Contratista, el cual asumird
todas las consecuencias de cardcter legal.

A la terminacién de las obras, el Contratista deberd dejar perfectamente limpio y despejado el tramo de
calzada que se ocupd, sacando foda clase de materiales y de desperdicios de cualquier tipo que existieran alli por
causa de la obra.

Si se precisase realizar posteriores operaciones de limpieza debido a la negligencia del Contratista, serdn
efectuadas por el personal de conservacion, con cargo al Contratista.

En los casos no previstos en estas normas o bien en situaciones de excepcidén (frabajos de realizacion
imprescindible en condiciones precarias de tréfico o de visibilidad), el Director de Obra podrd dictar al Contratista
disposiciones especiales en sustitucion o en derogacion de las presentes normas.
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8.2. SENALIZACION Y BALIZAMIENTO DE LAS OBRAS

El Contratista colocard a su costa la sefalizacién y balizamiento de las obras con la situacidon y caracteristicas
que indiquen las ordenanzas y autoridades competentes y el Proyecto de Seguridad. Asimismo cuidard de su
conservacion para gue sirvan al uso al que fueron destinados, durante el periodo de ejecucién de las obras.

Si alguna de las sefales o balizas deben permanecer, incluso con posterioridad a la finalizacién de las obras, se
ejecutard de forma definitiva en el primer momento en que sea posible.

Se cumplirén en cualquier caso los extremos que a continuacion se relacionan, siempre y cuando no estén en
contradiccién con el Estudio de Seguridad y Salud:

- Las vallas de proteccidon distardn no menos de 1 m del borde de la excavaciéon o de la zanja cuando se
prevea paso de peatones paralelo a la direccidon de la misma y no menos de 2 m cuando se prevea paso de
vehiculos.

- Cuando los vehiculos circulen en sentido normal al borde de la excavacién o al eje de la zanja, la zona
acotada se ampliard a dos veces la profundidad de la excavacién o zanja en este punto, siendo la anchura
minima 4 my limitdndose la velocidad en cualquier caso.

- El acopio de materiales y tierras extraidas en cortes de profundidad mayor de 1,30 m se dispondrd a una
distancia no menor de 2 m de borde.

- En las zanjas o pozos de profundidad mayor de 1,30 m siempre que haya operarios trabajando en el interior, se
mantendrd uno de retén en el exterior.

- La iluminacién se efectuard mediante Idmparas situadas cada 10 m.

- Las zanjas de profundidad mayor de 1,30 m estardn provistas de escaleras que rebasen 1 m la parte superior
del corte.

- En zona urbana las zanjas estard completamente circundadas por vallas.

- En zona rural las zanjas estardn acotadas vallando la zona de paso o en la que se presuma riesgo para
peatones, animales o vehiculos.

- Las zonas de construccién de obras singulares, estardn completamente valladas.

- Al finalizar la jornada o en interrupciones largas, se protegerdn las bocas de los pozos de profundidad > 1,30 m
con un fablero resistente, red o elemento equivalente.

- Como complemento a los cierres de zanja se colocardn todas las seiales de trdfico incluidas en el cddigo de
circulacién que sean necesarias.

8.3. CONSIDERACIONES ESPECIALES SOBRE CRUCES DE CAUCES DE RIOS O ARROYOS, CALLES, FERROCARRILES, GAS Y
OTROS SERVICIOS

Antes del comienzo de los trabajos que afecten al uso de carreteras, viales o vias ferroviarias, a cauces o a
otros servicios, el Contratista propondrd el sistema constructivo que deberd ser aprobado por escrito por el Director
de Obra y el Organismo responsable.

Durante la ejecucién de los trabgjos el Contratista seguird las instrucciones previa nofificaciéon y aceptacién del
Director de Obra, hechas por el Organismo afectado.

Todas las instrucciones de otfros Organismos deberdn dirigirse al Director de Obra pero si estos Organismos se
dirigiesen el Contratista para darle instrucciones, el Contratista las notificard al Director de Obra para su aprobacion
por escrito.
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El Contratista ftomard las medidas adecuadas para evitar que los vehiculos que abandonen las zonas de obras
depositen restos de tierra, barro, etc., en las calles adyacentes. En todo caso eliminard rdpidamente estos depdsitos.

El Contratista mantendrd en funcionamiento los servicios afectados, tanto los que deba reponer como
aquellos que deban ser repuestos por los Organismos competentes. En el caso de conducciones de abastecimiento
y saneamiento, deberd mantener la circulacién de aguas potables y residuales en los conductos existentes durante
la ejecucion de las obras que afecten a los mismos, efectuando en su caso los desvios provisionales necesarios que,
previa aprobacién por la Direccién de Obra, se abonardn a los precios del cuadro N° 1 que le fueran aplicables. Los
citados desvios provisionales serdn totalmente estancos.

El Conftratista dispondrd del equipo de seguridad necesario para acceder con garantias a conducciones,
arquetas y pozos de registro. El Contratista dispondrd de un equipo de deteccidn de gas, el cual estard en todo
momento, accesible al personal del Director de Obra. El equipo incluird sistemas de deteccidon del anhidrido
sulfhidrico.

8.4. CARTELES Y ANUNCIOS

Podrdn ponerse en las obras las inscripciones que acrediten su ejecucion por el Contratista. A tales efectos,
éste cumplird las instrucciones que tenga establecidas la Propiedad y en su defecto las que dé el Director de Obra.

Por otra parte, el Contrafista estard obligado a colocar dos carteles informativos de la obra a redlizar, en los
lugares indicados por la Direccién de Obra, de acuerdo a las siguientes caracteristicas:

- Dimensiones mdaximas 4.500 mm. x 3.150 mm. con una relacién mdxima entre dimensiones horizontal y vertical
de 0,6.

- Perfiles extrusionados de aluminio modulable (174 x 45 mm) esmaltados y rotulados en castellano, en los que
debe aparecer como minimo la propiedad, el contratista y la ingeniria consultora redactora del proyecto.

- Soporte de doble IPN. 140 placas base y anclajes galvanizados.

El costo de los carteles y accesorios, asi como la instalacion y retirada de los mismos, serd por cuenta del
Contratista.

9. RECEPCION Y CERTIFICACION FINAL

9.1. PROYECTO DE LIQUIDACION

El Contratista entregard a la Direccién de Obra para su aprobacién todos los croquis y planos de obra
realmente construida y que supongan modificaciones respecto al Proyecto o permitan y hayan servido para
establecer las ediciones de las certificaciones.

Con toda esta documentacion debidamente aprobada, o los planos y mediciones contradictorios de la
Direccién de Obra en su caso, se constituird el Proyecto de liquidacién, en base al cual se realizard la liquidaciéon de
las obras en una certificaciéon Unica final segun lo indicado en el apartado sobre certificaciones.

9.2. RECEPCION DE LAS OBRAS

Al término de la ejecucidn de las obras objeto de este pliego se comprobard que las obras se hallan
terminadas con arreglo a las condiciones prescritas, en cuyo caso se llevard a cabo la recepcién segiun lo
establecido en la Ley 2/2000, de 16 de junio, de Contratos de las Administraciones PUblicas, Capitulo lll, Seccién 1¢,
Art. 147. Recepcidén y plazo de garantia, y de acuerdo con lo dispuesto en el Pliego de Cldusulas Administrativas
Generales (Cap. VI. seccidn 19) y en el Reglamento General de Contratacién del Estado (Cap. VI Seccidn 29), en
todo cuanto no se opongan a lo establecido en la Ley.
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En el Acta de Recepcidn se hard constar las deficiencias que a juicio de la Direccién de Obra deben ser
subsanadas por el Confratista, estipuldndose un plazo para subsanarlas. Si franscurrido dicho plazo el contratista
no lo hubiere efectuado, podrd concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el contrato.

9.3. PERIODO DE GARANTIA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El plazo de garantia a contar desde la recepcién de las obras, serd el establecido en el Pliego de Cldusulas
Administrativas Particulares, durante el cual el Contratista tendrd a su cargo la conservacién ordinaria de aquéllas
cualquiera que fuera la naturaleza de los trabajos a realizar, siempre que no fueran motivados por causas de fuerza
mayor. Igualmente deberd subsanar aquellos extremos que se reflejaron en el acta de recepciéon de las obras. No
serd inferior a un ano, salvo casos especiales.

Serdn de cuenta del Contratista los gastos correspondientes a las pruebas generales que durante el periodo
de garantia hubieran de hacerse, siempre que hubiese quedado asi indicado en el acta de recepcién de las obras.
El periodo de garantia para las actuaciones relacionadas con las siembras y plantaciones, descritas en el Proyecto
de Tratamiento paisaijistico, serd el establecido en el Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares. Durante ese
periodo de garantia se establecerd un mantenimiento y conservacién de las plantas, siembras, y obras relacionadas,

tal y como se especifica en el Pliego de Prescripciones Particulares del Proyecto Paisgjistico.

El mantenimiento comprende todos aquellos trabajos que son necesarios realizar de forma periddica, diaria o
estacional, sobre las zonas plantadas para permitir su evoluciéon y desarrollo tal y como habian sido disehadas en el
proyecto y asi alcanzar las caracteristicas funcionales y botdnicas que las definen y diferencian, asi como para
obtener aumentos en el valor ornamental para el que han sido a menudo plantadas.

Para el mantenimiento y conservacion se establece en el Presupuesto una partida de mantenimiento y
conservacion de plantaciones a lo largo del periodo de garantia. La Direccién de Obra, realizard cuantas
inspecciones juzgue oportunas para ordenar el buen mantenimiento de las plantas, siembras y construcciones.

En lo que se refiere a la responsabilidad del Contrafista corresponde a la Direccidén de Obra juzgar la
verdadera causa de los deterioros o deficiencias, decidiendo a quién corresponde afrontar los costos de las
reparaciones.

Si la obra se arruina con posterioridad a la expiracién del plazo de garantia por vicios ocultos de la
construcciéon, debido a incumplimiento del contrato por parte del contratista, responderd éste de los danos y
perjuicios durante el término de quince afos a contar desde la recepcion. Transcurrido este plazo sin que se haya
manifestado ningun dafo o perjuicio, quedard totalmente extinguida la responsabilidad del contratista.

9.4. CERTIFICACION FINAL

Dentro del plazo mdximo de un mese a contar desde la fecha del acta de recepcidn, el érgano de
confratacién deberd aprobar la certificacion final de las obras ejecutadas que serd abonada al contratista.
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10. MATERIAL ELECTRICO

Todas las actuaciones que se describen en el proyecto, se encuentran definidas segun el anexo | del R.D. 616/2017
de 16 de junio, por el que se regula la concesidn directa de subvenciones a proyectos singulares de entidades
locales que favorezcan el paso a una economia baja en carbono en el marco del Programa operativo FEDER de
crecimienfo sostenible 2014-2020, y estdn en cumplimiento con Reglamento de eficiencia energética en
instalaciones de alumbrado exterior (aprobado por Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre) y en el
Reglamento electrotécnico para baja tension (aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto).

Y adicionalmente al tratarse de una reforma de instalaciones de alumbrado exterior con tecnologia LED deberd
tener en consideracion lo establecido en el documento «Requisitos técnicos exigibles para luminarias con tecnologia
LED de alumbrado exterion elaborado por el IDAE y el Comité Espaiol de lluminacién (CEl) y publicado en la web
del IDAE.

CABLES ELECTRICOS

1. DEFINICION Y CLASIFICACION
Los cables utilizados en las instalaciones de distribucion de alumbrado publico y fuerza, cumplirdn las

prescripciones del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn, con especial atencién a las caracteristicas del
aislamiento y de las densidades de corriente admisible. Quedardn definidos por las caracteristicas descritas en los
apartados siguientes.
Se distinguen los siguientes materiales:

- Cables con aislamiento DN 0,6/1 KV

- Cables con aislamiento VV 0,6/1 KV

- Cables con aislamiento RDT 0,6/1 KV

- Cables con aislamiento AX 0,6/1KV (RZ1 0,6/1KV)
2. CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 CARACTERISTICAS GENERALES

Las caracteristicas fisico-quimicas, mecdnicas y eléctricas de la cubierta y el aislamiento se ajustardn a lo
indicado en el Pliego de Condiciones Técnicas de la D.F.B.

El cislamiento serd para 0,6/1 KV segin UNE 21.123. La resistencia de los conductores serdn segin UNE
21.022. Los metales que conforman el conductor estardn de acuerdo a las normas UNE 20.003 y 21.085.

Los conductores serdn con agrupaciéon de alambres clase 5. La temperatura permanente admisible en
servicio podrd alcanzar los 90°C y la temperatura admisible en cortacircuito podrd alcanzar los 250°C.

2.2 CABLES DE AISLAMIENTO DN 0,6/1 KV

Tendrd un aislamiento de etileno.propileno (D) y cubierta de neopreno (N).
2.3 CABLES CON AISLAMIENTO VV 0,6/1 KV.

Tendrdn un adislamiento de policloruro de vinilo (V) y cubiertas de policloruro de vinilo (V).
2.4 CABLES CON AISLAMIENTO RDT 0,6/1 KV.

Tendrdn un aislamiento de RDT y cubierta de PRG.
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2.5 CABLES CON AISLAMIENTO AX 0,6/1KV (RZ1 0,6/1KV)

Tendrdn un aislamiento realizado con una mezcla especial de policlefinas y una cubierta exterior
termopldstica Afumex.
3. CONTROL DE RECEPCION

Serdn realizados los ensayos normalizados, mencionados a continuacion, de acuerdo a las prescripciones
descritas en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

El contratista pondrd en conocimiento de la Direccién de Obra los acopios de materiales para
comprobar que éste cormesponde al tipo y fabricante aceptados y que cumplen las Prescripciones Técnicas

correspondientes.

El resultado de los ensayos y mediciones serdn firmados por el representante de la Administracion o
Propiedad, la Direccién de Obra y el Contratista.

Los ensayos y pruebas necesarias para comprobar la calidad de los materiales se realizardn a cargo del
Contratista, siendo encomendados a un Laboratorio Oficial acordado previamente por la Direccién de Obra. Se
tomard una muestra del material considerado, y si los resultados no cumplen las condiciones exigidas, se tomard el
cinco por ciento (5%) del total de unidades que se prevé instalar, rechazdndose si no se ajustasen todas las unidades
a las condiciones exigidas.

Los ensayos a realizar son:
- Medida de la resistencia Shmica de los conductores.

- Ensayo de tensién.

- Medida de la resistencia de aislamiento.

- Ensayo de envejecimiento.

- Ensayo de propagacion a la llama.

- Ensayo de resistencia a la humedad.

- Ensayo de tensién a impulsos.

- Ensayo de la tg .

- Prueba de caracteristicas quimicas.

- Ensayo de dobladura.

- Ensayo de medida de dngulos de pérdida.

- Verificacion de la temperatura de funcionamiento.
ELEMENTOS PARA LA PUESTA A TIERRA

1. DEFINICION

Se incluyen en esta definicidn todos los elementos (cable, picas, arquetas y accesorios) necesarios para la
ejecucion de una puesta a tierra.
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2. CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 CABLE DE COBRE DESNUDO
Serd de trenza de hilos de cobre recocido para aplicaciones eléctricas de seccién de treinta y cinco
milimetros cuadrados (35 mm?2).
2.2 PICAS BIMETALICAS DE PUESTA A TIERRA

Las picas serdn de alma de acero al carbono con una capa de espesor uniforme de cobre puro.
Cumplird las prescripciones contenidas en la norma UNE 21.056.

Tendrdn un didmetro 14,3 mm y longitud 2 m.
2.3 ARQUETA PREFABRICADA REGISTRABLE PARA PUESTA A TIERRA

Serd de forma rectangular prefabricada en hormigdbn armado, de dimensiones interiores tales que
posibiliten las mediciones y el fdcil mantenimiento.

Dispondrd de orificios prefabricados de entrada y salida de cables y tapa con hendidura que facilite la

apertura.
2.4 EMBARRADQOS, PLACAS, EMPALMES, TERMINALES, ETC.

Todos estos elementos serdn los especificos para la conexién de los conductores de cobre de puesta a
fierra.

Serdn de aleacion de cobre con alta resistencia mecdnica y a la corrosién. Los empalmes por soldadura
serdn aluminotérmicos.

Cada elemento incluird todo el pequeno material necesario.
3. CONTROL DE RECEPCION

Serdn redlizados los ensayos normalizados, indicados en el capitulo de cables, de acuerdo a las
prescripciones descritas en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

ENVOLVENTES Y SOPORTES DE LOS CONDUCTORES

1. DEFINICION Y CLASIFICACION

Los materiales objeto de este articulo quedan definidos por las caracteristicas que se describen en los
siguientes apartados.

Se distinguen los siguientes materiales:

- TubodeP.V.C.

- Tubo de acero galvanizado (DIN 49.020).
- Bandeja metdlica portacables.

- Bandeja de P.V.C. portacables.

- Bandeja de P.R.F.V. portacables.

- Cadijas de derivacion.
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2. CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 TUBO DEP.V.C.

Estard construido en PVC autoextinguible, tendrd una rigidez dieléctrica segun UNE 21.316. Podrdn ser
rigidos curvables en caliente o flexible corrugado.

El didmetro se fijard segun proyecto.
2.2 TUBO DE ACERO GALVANIZADO

Estard construido en acero ST-35 galvanizado en caliente. Tendrd sus extremos roscados y dimensiones
segun DIN 49.020.

2.3 BANDEJA METALICA PORTACABLES

Estd construida en acero galvanizado en caliente. Serd de escalera salvo especificacion contraria del
Proyecto. Tendrd un IP-4 x 9 segin UNE 20.324.

Incluird tornilleria y pequeno material.

2.4 BANDEJA DE P.V.C. PORTACABLES

Estard construida en PVC autoextinguible, inalterable al ataque de los gases de escape de los motores de
combustion a la radiacién solar y humedad. Tendrd una rigidez dieléctrica segin UNE 21.316.

Permitird la posibilidad de incluir tabiques separadores y serdin de un grado de proteccion IP-4 x 9 segin
UNE 20.324.

Salvo especificaciéon en contra tendrdn un ala de 60 mm para todos sus anchos.
Incluird todo el pequefo material necesario.
2.5 BANDEJA DE P.R.F.V. PORTACABLES

Construida en poliester reforzado con fibra de vidrio, inalferable al ataque de gases de motores de
combustion, a la radiacion solar y ala humedad. Tendrd una rigidez dieléctrica segin UNE 21.516.

Permitird la posibilidad de incluir tabiques separadores y serdin de un grado de proteccion IP-4 x 9 segin
UNE 20.324.

Incluird todo el pequeno material necesario.
2.6 CAJA DE DERIVACION

Construidas en PVC autoextinguible IP-555 o metdlica IP-559, incluirdn placa de derivacién y bornas,
prensa-estopas adecuadas y juntas de estanqueidad.

Incluird todo el pequefo material necesario.
3. CONTROL DE RECEPCION
El adjudicatario pondrd en conocimiento de la Direccién de Obra todos los acopios de materiales, para

comprobar que éste comesponde al tipo y fabricante aceptados y que cumplen las Prescripciones Técnicas
correspondientes.

La Direccion de Obra podrd realizar cualquier otro ensayo que estime conveniente para comprobar la
calidad de los materiales.
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EQUIPOS PARA LA REGULACION DE FLUJO

1. DEFINICION

El material objeto de este articulo queda definido por las caracteristicas que se describen en los siguientes
apartados.

Se distingue el siguiente material:
- Equipo estabilizador de tensién y regulador de flujo.
2. CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 EQUIPO ESTABILIZADOR DE TENSION Y REGULADOR DE FLUJO
Serd un equipo trifdsico con neutro (380 V) con una potencia de placa segun fitulo 7,5, 15, 22, 30 kVA.

La tensién de regulacién se hard hasta un -20% de la tensién nominal para la regulacion de flujo en las
I&mparas. La regulacion serd continua y lineal con la tensién de referencia.

El arranque se hard a tensién reducida, temporizdndose el reencendido para posibilitar el enfriamiento de
las IGmparas.

Dispondrd de una entrada para gobierno externo de la sefal de reduccidn de tensidn y de un sistema de
regulacién contfinua del factor de potencia a un valor superior a 0,9.

Las dimensiones mdximas para el modelo de 7.5 kVA serdn 770 alto x 370 ancho x 240 mm de
profundidad.

Cumplirdn las normas UNE 20.138 y ensayos segun UNE 20.177.
3. CONTROL DE RECEPCION

El adjudicatario pondrd en conocimiento de la Direccién de Obra todos los acopios de materiales, para
comprobar que éste comresponde al tipo y fabricante aceptados y que cumplen las Prescripciones Técnicas

correspondientes.

La Direccion de Obra podrd realizar cualquier ofro ensayo que estime conveniente para comprobar la
calidad de los materiales.

LUMINARIAS, PROYECTORES Y EQUIPOS AUXILIARES

1. DEFINICION Y CLASIFICACION

El material objeto de este articulo queda definido por las caracteristicas que se describen en los siguientes
apartados.

Se distingue el siguiente material:

- Luminaria IP-66 para Idmparas de LED

2. CARACTERISTICAS TECNICAS

2.1 LUMINARIA IP-66 PARA LAMPARAS DE LED

Dispondrdn de carcasa con dos compartimentos (para sistema éptico y sistema de fijacion de equipos
auxiliares); estardn fabricadas con aleacién de aluminio extruido o inyectado a alta presién con un espesor de 3 mm.
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Permitirdn una inclinacién regulable de 0° a 15°.

El equipo de encendido serd desmontable en un solo blogue y se conectard por medio de un conector
polarizado. El cableado interior seréd como minimo de 1,5 mm? de seccidn de cobre y con recubrimiento de silicona.

El reflector serd liso con un espesor minimo de 0,6 mm y una reflectancia total superior al 80% para 21
estereoradianes segun el ensayo descrito en normas P.C.T.P. Tendrd la superficie protegida contra la corrosién.

El cierre del sistema Sptico serd de vidrio, altamente resistente al calor y serd de un grado de
hermeticidad IP-66 con filtro adicional segin UNE 20.447. El filtro estard protegido contra radiaciones y temperaturas
permanentes de 120°C, fdciimente recambiable, debiendo absorber al menos el 60% de los gases contaminantes
aspirados, segun ensayo P.C.T.P. de la D.F.B.

El portaldmparas (E-40) serd de porcelana reforzada y tubo interior de cobre segin UNE 20.057 y 20.397.
La conexién de cables serd por tomillo y dispositivo antidesenrrosque por vibracion.
2.5 EQUIPO AUXILIAR A.F.

El equipo auxiliar indicado estd compuesto por:
2.5.1 Balasto

Tendrd sus partes en tensién protegidas, no admitiéndose barnizado, esmaltado y oxidacidén como medio
protector. Serd para un valor de la intensidad nominal I, prescrita con una tolerancia de + 5%, - 10%. Tendrd un factor
de crestainferiora 1,7.

Las piezas conductoras serdn de cobre, o aleacién de cobre no corrosible, llevard marcado de forma
indeleble el nombre del fabricante, las caracteristicas eléctricas y el esquema de conexidn. Las exigencias
dieléctricas y resistencia del aislamiento serd de clase |.

Las pérdidas admisibles serdn inferiores a 1,36 W/kg y tendrd una vida media de 10 afos. Tendrd un factor
de potencia de 0,95+ 0,05

25.2 Condensador

Tendrd sus partes en tensién protegidas y la conexién se hard mediante terminales rapidos fijados segun
UNE 20.425.

Serd de ejecucion estanca y llevard marcado de forma indeleble el nombre del fabricante, las
caracteristicas eléctricas y los limites de temperatura de funcionamiento. Deberd superar los ensayos UNE 20.010.

253 Arrancador

Serdn para el tipo de ldmpara adecuado y se indicardn las caracteristicas eléctricas y eléctricas y el
esquema de conexiéon.

3. CONTROL DE RECEPCION

El Confratista podrd en conocimiento de la Direccidn de Obra los acopios de materiales, para
comprobar que éste comresponde al tipo y fabricante aceptados y que cumplen las Prescripciones Técnicas
correspondientes.

El resultado de los ensayos y mediciones serdn firmados por la Direccidon de Obra y el Contrafista.

Los ensayos y pruebas necesarias para comprobar la calidad de los materiales se realizardn a cargo del
Contratista, siendo encomendados a un Laboratorio Oficial acordado previamente por la Direccién de Obra. Se
tomard una muestra del material considerado, y si los resultados no cumplen las condiciones exigidas, se tomard el
5% del total de unidades que se prevé instalar, rechazéndose si no se ajustasen todas las unidades a las condiciones
exigidas.
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La Direccidon de Obra podrd realizar cualquier otro ensayo que estime conveniente para comprobar la
calidad de los materiales.

LAMPARAS DE ALUMBRADO

1. DEFINICION Y CLASIFICACION

El material objeto de este articulo queda definido por las caracteristicas que se describen en los
siguientes apartados.

Se distingue el siguiente material:
- Ldmpara LED
2. CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 LAMPARAS DE LED
Para la potencia empleada, la I&mpara garantizard:
250 W:  31.500 I[Umenes

El valor medio de depreciacion a las 8.000 h. serd inferior al 10%. La tensién de red para cebado y
establecimiento de régimen estable ha de ser inferior a 198 V con un tiempo mdximo de cebado de 5 seg.

3. CONTROL DE RECEPCION

El Conftratfista pondrd en conocimiento de la Direccién de Obra los acopios de materiales, para
comprobar que éste corresponde al fipo y fabricante aceptados y que cumplen las Prescripciones Técnicas
correspondientes.

El resultado de los ensayos y mediciones serdn firmados por el representante de la Administracion, la
Direccién de Obra y el Contratista.

Los ensayos y pruebas necesarias para comprobar la calidad de los materiales se realizardn a cargo del
Contratista, siendo encomendados a un Laboratorio Oficial acordado previamente por la Direccion de Obra. Se
tomard una muestra del material considerado, y si los resultados no cumplen las condiciones exigidas, se tomard
el cinco por ciento (5%) del total de unidades que se prevé instalar, rechazdndose si no se ajustasen todas las
unidades a las condiciones exigidas.

Los ensayos a realizar son:

- Medida del consumo de la lédmpara.

- Medida del flujo luminoso inicial.

- Ensayo de duracién para determinar la vida media.

- Ensayo de depreciacién midiendo el flujo luminoso emitido a las cien (100) horas y a las
cinco mil (5.000) horas, comprobando si coincide con la depreciacién fijada por el
fabricante.

Para realizar los ensayos y medidas se tomardn, como minimo, diez (10) ldmparas, considerando como
resultado de los mismos el promedio de los distintos valores obtenidos.
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